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traspaso de servicios de la Administracion del Estado
a la Comumdad Foral de Navarra en materia de
proieccion de menores.

La Ley Organica 13/1982, de 10 de agosto, de Reintegracion y
Amejoramiento del Régimen Foral de Navarra, en su disposicion
transitoria cuarta, prevé que la transferencia a 1a Comunidad Foral
de Navarra de las facultades y competencias que conforme a la
misma le competen, se realizari, previo acuerdo con la Diputacién
- Foral, por el Gobierno de la Nacion, y se promulgard mediante
Real Decreto.

El Real Decreto 2356/1984, de 19 de diciembre, establece las
normas reguladoras de la transferencia de servicios de la Adminis-~
tracién del Estado a la Comunidad Foral de Navarra. Constituida
la Junta de Transferencias, que prevé su articulo 2.°, ésta, tras
considerar la conveniencia y legalidad de realizar los traspasos en
materia de proteccion de menores, adoptd, en su reunion del dia 2
de julio de 1985, el oportuno acuerdo que para su efectividad exige
la aprobacién por el Gobiemo mediante ﬁcal Decreto.

En su virtud, en cumpiimiento de lo dispuesto en la disposicién
transitoria cuarta de la Ley 13/1982, de 10 de agosto, de Reintegra-
cion y Amejoramiento del Régimen Foral de Navarra, a propuesta
de los Ministros de Justicia y de Administracién Territorial, y
previa deliberacion del Consejo de Ministros en su reunion del dia
31 de julio de 1985, ’

DISPONGO:

Articulo 1.° Se aprueba el acuerdo de la Junta de Transferen-
cias, de fecha 2 de julio de 19835, por el que se transfieren funciones
y servicios de la Administracién del Estado, en materia de
proteccién de menores, a la Comunidad Foral de Navarmra.

Art. 2° En consecuencia, quedan transferidas a la Comunidad
Foral de Navarra las funciones y servicios a que se refiere el
acuerdo que se incluye como anexo del presente Real Decreto, en
los t¢rminos y condiciones que alli se especifican.

Art. 3. Los traspasos a que se refiere este Real Decreto
tendran efectividad a partir de la fecha sefialada en ¢l acuerdo de
la mencionada Junta de Transferencias, sin perjuicio de que el
Ministerio de Justicia produzca, hasta la entrada en vigor del
presente Real Decreto, los actos administrativos necesarios para el
mantcnimiento de los servicios en €l mismo régimen y nivel de
funcionamiento que tuvieran en el momento de la adopcion del
acuerdo que se transcribe como anexo del presente Real Decreto.

Art. 4° Los créditos presupuestarios integrantes del coste
efectivo, provisionalmente valorado, que se detallan en la relacién
nimero 2 del anexo serin dados de baja por los importes que
correspondan, a partir de la fecha de entrada en vigor del presente
Real Decreto, mediante el oportuno expediente de modificacion
presupuestaria. .

Art. 5.° El presente Real Decreto entrard en vigor €l mismo
dia de su publicacion en el «Boletin Oficial del Estadon.

Dado en Palma de Mallorca a 1 de agosto de 1985.
= JUAN CARLOS R.

El Ministro de la Presidencia. -
JAVIER MOSCOSO DEL PRADO Y MUNOZ

ANEXO

Don Juan Soler Ferrer y don Jos¢é Antonio Razquin Lizarraga,
Secretarios de la Junta de Transferencias prevista en la disposi-
cién transitoria cuarta de la Ley Organica 1371982, de 10 de

agosto, de Reintegracion y Amejoramiento del Régimen Foral
de Navarra,

CERTIFICAN:

Que en el Pleno de la Junta de Transferencias, celebrado ¢l dia
2 de julio de 1985, s¢ adoptdé acuerdo scbre waspaso a la
Comunidad Foral de Navarra de las funciones y servicios del
Estado, en materia de proteccién de menores, en los 1érminos que
a continuacion se reproducen:

1. Preceptos de la Constitucion y de la Ley Orgdnica de
Reintegracion y Amejoramiento del Régimen Foral de Navarra, en
los que se reconoce la competencia de la Comunidad Foral sobre la
materia a que se refieren los servicios que son objeto de transferencia.

A la vista de lo establecido en la disposicion transitoria-cuarta
de la Ley Orginica 13/1982, de 10 de agosto, de Reintegracion y
Amejoramiento del Régimen Foral de Navarra, y en el Real
Decreto 2356/1984, de 19 de diciembre, y de acuerdo con lo
dispuesto en los articulos 148.1.21 de la Constitucion y 44.23 de la

REAL DECRETQ 1775/1985, de | de agosto, de-

citada Ley Orgénica, corresponde a la Comunidad Foral la compe-
tencia exclusiva en materia de instituciones y establecimientos
pubhcosls) de g)rotecmén y tutela de menores, Por su parie, el articulo
149.1.6.° y 8.° de la Constitucién reserva al Estado la competencia
exclusiva sobre 1a legislacion penal, penitencial y civil.

En consecuenia, procede transferir a la Comunidad Foral las
funciones y servicios correspondientes a sus competencias en
materia de protecciébn y tutela de menores.

2. Identificacién de los servicios que se transfieren v de las
Sfunciones que asume la Comunidad Foral.

. 1. La Comunidad Foral de Navarra ejercera, dentro de su
ambito territorial, las funciones que, en materia de proteccién y
tutela de menorgs, venia realizando la Administracion del Estado
y, en particular, el Organismo auténomo Obra de Proteccién de
Menores, segin resulta del texto refundido aprobade por Decreto
de 2 de julio de 1984 y disposiciones complementarias, con las
salvedades del apartado 3 de este acuerdo.

. 2. Se transpasan a la Comunidad Foral los siguientes servicios
¢ instituciones de su ambito territorial: :

a} Junta Provincial de Proteccidon de Menores.
b) Centros:

Guarderia infantil «Nuestra Sefiora de los Angeles».
«Belén. Hogar Infantibs.

Residencia «Cortes de Navarran.

Residencia «Avenida Zaragoza».

Residencia «Urdaxs,

Casa «Belascoain»,

. Servicios [/'una'ones que continian correspondiendo q la
Administracion del Estado.

Seguiran siendo ejercidas por los drganos correspondientes de la
Administraciéon del Estado las siguientes funciones:

'l. Los Tribunales Tutelares de Menores, cuya funcion es la
correccién de menores de dieciséis afios, infractores de las leyes
‘penales. cuya organizacion, atribucion y funciones, en cuanto no -
incidan en la gestion, régimen y funciones de los Centros y servicios
transferidos, es objeto de la Ley y Reglamento especiales de esta
Jjunisdiccibn, y estardn a su cargo los gastos de personal y manteni-
muento del Tribunal Tutelar ¢e Menores de Navarra.

Los Centros pilotos de caricter nacional, transitoriamente,
en cuanto cumplan con tai finalidad.
. La ccordinacion de los Centros de reforma y la coordina-
cidn y orientacion de los de muy dificiles.

4. Las estadisticas nacionales,

5. El estudio, investigacion, publicaciones nacionales, planes
nacionales de formacion de educadores, programas experimentales,
congregos nacionales, relaciones y programas internacionales.

4. Personal adscrito a los servicios que se transfieren y puestos
de trabajo vacantes que se traspasan.

-~ 1. Se.incorporara a la organizacion de la funcién pubtica de la
Comunidad Foral de Navarra, en los términos previstos en el .
articule 7.° del Real Decreto 2356/1984, el personal que se
referencia nominalmente en la relacién adjunta nimero 1.

La Subsecretaria del Ministerio de Justicia notilicard a los
interesados el traspaso y su nueva situacion administrativa, y
remitird al Organo competente de la Comunidad Foral copia
certificada de todos los expedientes del personal transferido.

5. Valoracidn definitiva de los servicios traspasados.

1. La valoracidon definitiva de los servicios traspasados por el
presente acuerdo se efectuard en el marco y con los efectos que
prevea el Convenio Econdmico que sustituya al actual, de confor-
midad con lo prevenido en el articulo 8.°, 2, del Real Decreto
23156/1984, de 19 de diciembre.

2. De conformidad con lo establecido ¢n el articulo 8.° del
citado Real Decreto, la Comunidad Foral de Navarra asume la
financiacién de los servicios que se le transfieren por el presente
acuerdo. .

6. Inventario de biencs, derechos y obligaciones que se (ras-
pasan.

1. Se traspasan a la Comunidad Foral de Navarra los bienes,
derechos y obligaciones adscritos a los servicios transferidos, que se
recogen en ef inventario detallado de la relacion adjunta nimero 2.

La transferencia de estos bienes, derechos y obligaciones se
efectin de acuedo con lo establecido en los articulos 9.° y 10 del
Real Decreto 2356/1984, de 19 de diciembre.

2. En el plazo dc un mes, desde !a entrada en vigor del Real
Decreto por erqﬁe se promu!gue e} presente acuerdo, se firmari la
correspondiente acta de entrega y recepcion de mobiliario, equipc
y material inventariable.
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7. Documentacion administrativa relativa a los servicios que
se transfieren. ‘

,

En el plazo de un mes desde la entrada en vigor del Real
Decreto por el que se promulgue el presente acuerdo se procederé
a entregar la documentacion y los expedientes precisos para la
prestacion de los servicios transferidos, suscribiéndosc a 1al efecto
ia correspondiente acta de entrega y recepcion. )

La resolucion de los expedientes que se encuentren en tramila-
cion en la fecha de efectividad del traspaso tendran lugar de

acuerdo con las prcvisionés del articulo 11 del Real Decreto
235671984,

8. Fecha dc efectividad de la transferencia.

La transferencia de los servicios objeto del presente acuerdo
tendra efectividad a partir del dia | de abril de 1985,

Y para que conste expedimos la presente certificacién. en
Madrid a 2 de julio de 1985.-Los Secretarios de la Junta de
Transferencias, Juan Soler Ferrer v Josi Antonio Razquin Liza-
ITaRrd.

RELACION NUMERO 1
- Relacion de personal adscrito a los servicios que se traspasan a Navarra

Relacién nominal de funcionarios
Localidad: Pamplona. Junia de Proteccion de Menores

Apellidos ¥ nombre Cuerpo o Escala a que perienece ch ag‘;zfm | ad:::::‘si:::va
Roldan fturr, Angeles Ana Rosario ... .. Asistente Social de OOAA del Ministerio de Justicia ...| T04JU37A034 | Activo.
Aguirrebengoa Cepero, Concepeién . ... Auxiliar de OOAA ..................... B T04JU40A059 | Activo.
Candelas Villaverde, Severiano ......... Subalterno de OOAA ... ... . . T04JU41A178 | Activo.

Relacion nominal de personal contratado en régimen administrativo
Localidad: Pamplona. Jufia de Proteccién de Menores

 Apellidos y nombre Grupo Cuerpo o Escala al que se asimila Puesio de trabajo
Alvarez Gutiérrez, Maria Jesis ................ . ... C Asistente social ... -
Pascua! Redondo, Maria Isabel ....................... C Asistente social ..... e -
Iriarte Iriarte, Maria Nieves ......................... D Auxiliar administrativo ................ -
Lecumbernt Garijo, Manuel .......... ................ E Ordenanza  .........c..oooaiiiiiiiiinn -

Relacion nominal de personal laboral
Localidad: Pamplona. Junta de Proteccion de Menores

Localidad: Pamplona. Residencia «Avenida de Zaragoza»

_Apellidos ¥ nombre Categoria profesionat

- Ros Alegria, Felisa ......................
Ros Alegria, Maria Isabel ... ...........
Alegria Echevarria, Maria lsabel. ........
Llamas Garcia, Margarila

Educadora.

Servicios generales.
Servicios generales.
Servicios generales.

Localidad: Pamplona. Residencia «Cortes de Navérra»

Apellidos y nombre Categoria profesional

- Apellidos ¥y nombre Categoria profcsional
Barberana Arsuaga, José Miguel ........ Educador.
Iglesias Sales, Gregoria'.................. Educadora.

Localidad: Pamplona. Residencia «Belaseoain»

Apellidos y nombre Categoria profesional

Ezcurra Irure, Josefina .................. Educadora.
Eguaras Villanueva, Maria Luisa Educadora.

Pérez Garcia, Josefa ... .. N U Cocinera.

Lorente Gonzalez, Maria del Carmen ... |Servicios generales.
Lopez Oses, Rosa Maria Servicios generales,

Biondo del Biondo, Antonio del ........

Educador.
Oroz Villanveva, Maria del Carmen ....

Educadora.

Localidad: Pamplona. Residencia «Monasterio de Urdax»

Apellidos y nombre Caiegoria profesional

Director.
Educadora.

Alvarez Pardo, Angel ...................
Nicolay Bezunartea, Maria Angeles

Localidad: Pamplona. Guarderia «Belén. Hogar Infantily

Apellidos y nombre Categoria profesional

Martinez Luquin, Beatriz
Andion Salinas, Santiago ................
Roldan Iturri, Maria Feresa

Directora.
Jefe Administracion.
Profesora de EGB.

Roldan Iturn, Maria Isabel, ............. Educadora.
Andion Martinez, Roberto .............. Educador.
Diez Andion, Maria Ascensién ..........|Cocinera.

Salinas Ramos, Maria de los A'ngeleé

; Servicios generales.
Gutiérrez Alvarez, Maria Amor

Servicios generales.
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, RELACION NUMERO 2 .
Inventario detallado de bienes, derechos y obligaciones del Estado adscritos a los servicios que se traspasan a la Comunidad de Navarra

1. [Inmuebles

Superficie en metros cuadrados
Nombre v uso Localidad ¥ direccion Situacion juridica Ohbservaciones
- Cedido Compart. Total :
Sede de la Junta. «Nuestra|Pamplona. Calle Descalzos. | Donacién Ayuntamiento | 1.672.97 - 1.672.97 -
Senora de los Angelesn», ' namero 2. en 1955.
Guarderia «Belén. Hogar|Pamplona. Calie Magdalena, | Cesion Ayuntamiento en | 3.400,00 - 3.400,00 -
Infantil», nimero 3, barrio Chandrea. précario a partir de
1962 por <cincuenia
anos. Escritura, octu-
bre 1964.
Residencia «Cortes de Navarran. { Pampiona. Calle Cortes de | Alquiler. 238.00 - 238,00 -
Navarra, numero 1, tercer
piso,
Residencia «Avenida de Zara- | Pamplona. Avenida de -Zara- | Alquiler. 162.44 - 162,44 -
+ gozam. goza, namero 6, tercer piso. .
Residencia «Monasterio|Pampiona. Travesia Monaste- | Alquiler. 133,13 - 133,13 -
Urdax». rio de Urdax, nimero 4,
segundo piso, barrio San
Juan.
«(‘asa de Belaseoainy. Belaseoain. Navarra: Alquiler. - - - -

2. Material movil

Vehiculo «Renaults, modelo 4-L., matricula NA-5199-H.

MINISTERIO
DE ECONOMIA Y HACIENDA

20262 REAL DECRETO 177671985, de 28 de agosto, por el

que se prorroga hasta el 15 de diciembre de 1985 las
medidas establecidas por el Real Decreto 82 171985, de
29 de mayo, sobre bonificacion del Impuesto de
Compensacion de Gravamenes Interiores a la impor-
tacion de prendas de vestir exteriores.

Persistiendo las razones que en su dia motivaron la aprobacién
de las medidas de bonificacién del Impuesto de Compensacion de
Gravamenes Interiores, aplicabie a las importaciones de prendas de
vestir exteriores, establecida por el Real Decreto 821/1985, de 29
de mayo, s¢ hace aconsejable prorrogar dichas medidas.

Por todo ello, cumplidos los tramites reglamentarios, .a pro-
puesta del Ministro de Economia y Hacienda y de acuerdo con las
previsiones del articulo 17 del texto refundido de los Impuestos
Integrantes de !la Renta de Aduanas, previa deliberacion del
Consejo de Ministros en su reunidn del dia 28 de agosto de 1988,

DISPONGO: i

Articulo 1.° Desde et-dia 5 de septiembre y hasta el 16 de
diciembre de 1985, ambos inclusive, se bonifica el Impuesto de
Compensacién de Gravamenes Interiores aplicable a la impona-
cion de prendas exteriores de vestir de las subpartidas del Arancel
de Aduanas 60.05.A.1.a); 60.05.A.11.b).3; 60.05.A.11.b).4;
61.0L.B.1V; 61.01.B.V; 61.02.B.I1.d) y 61.02.B.IL.¢), de forma que el
lipo resultante sea el del | por ciento. :

Art. 2. Durante la vigencia de estas medidas se suspende la
aplicacion del articulo 7.° del Real Decreto 131371984, para las
exportaciones de prendas de vestir externores especiticadas en el
articulo anterior.

Art. 3.° Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo +.° el
presente Real Decreto entrari en vigor ¢l mismo dia de su
publicacion en el «Boletin Oficial det Estadow.

Bado en Palma de Mallorca a 28 de agosto de 1985. i
JUAN CARLOS R.

El Mifistro de Economia v Hacienda.
CARLOS SOLCHAGA CATALAN

Seguro contra terceros con la Compania «Vasco Navarra»

REAL DECRETO 1777/1985, de 28 de agosto, por el
que se prorrog'a hasta el 15 de diciembre de 1985 las .

- medidas establecidas por el Real Dacreto 820/1985, de
29 de mayo, sobre bonificacion del lmpuesto de
Compensacion de Gravamenes Interiores aplicable a
las importaciones de calzado. .

20263

Persistiendo por razones que en su dia motivaron la aprubacion
de las medidas de bonificacién del Impuesto de Compensacidén de
Gravamenes Interiores, aplicable a las importaciones de calzado,
establecida por el Real Decreto 820/1985, de 29 de mayo, se hace .
aconsejable prorrogar dichas medidas.

Por todo ello, cumplidos los trdmites reglamentarios, a pro-
puesta del Ministro de Economia y Hacienda y de acuerdo con las
previsiones del articulo 17 del texto refundido de los Impuestos
Integrantes de la Renta de Aduanas, previa deliberacion del
Consejo de Ministros en su reunion del dia 28 de agosto de 1985,

DISPONGO:

Articulo 1.° Desde el dia 5 de septiembre y hasia et 15 de
diciembre de 1985, ambos inclusive, se bonifica el Impuesto de
Compensacion de Gravimenes Interiores aplicable a la importa-
cion _de calzado de las partidas del Arancel de Aduanas 64.01,
64.02, 64.03 y 64.04, de forma que ¢l tipo resultante sea el del | por
ciento.

Art. 2.° Durante la vigencia de estas medidas se suspende la
aplicacién del articulo 7.° del Real Decreto 1313/1984, para las
exportaciones de calzado especificadas en el articulo anterior.

Art. 3.° Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 1.°, el
presente Real Decreto entrard en vigor el mismo dia de su
publicacion en el «Boletin Oficial del Estado». :

Dado en Palma de Mallorca a 28 de agosto de 1985.
- JUAN CARLOS R,

El Ministro de Economix y Hacienda.
CARLOS SOLCHAGA CATALAN

ORDEN de 24 de septiembre de 1985 sobre /fqu;r‘da—
20264 cidn intervenida de Entidades aseguradoras.

Ilmo. Sr.: El capitulo VII del Reglamento de Ordenacion del
Seguro Privado aprobade por Real Decreto 1348/1985, de 1 de
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Sabado 12 julio 1986 -

PRESIDENCIA DEL GOBIERNO

18564 CORRECCION de errores del Real Decreio
1775/1985, de 1 de asosto, de traspaso de servicios de
la Administracion del Estado a la Comunidad Foral
de Navarra, en materia de proleccion de menores.

Advertidos errores en el texto remitido para su publicacién del
citado Rea] Decreto, inserto en el «Boletin Oficial del Estadow

niimero 235, de fecha 1 de octubre de 1985, se transcriben a

continuacion las oportunas rectificaciones:

En la pégina 30838 debe suprimirse entero el articulo 4.°
quedando con ese nimero el publicado como 5.°

En la misma pégina, y en €] encabezamiento del anexo, donde
dice: «Junta de Transferencias prevista en la disposicién transitoria
cuarta de la Ley Qrgdnica 13/1982, de 10 de agosto, de Reintegra-
cién y Amejoramiento del Régimen Foral de Navarran, debe decir:
«Junta de Transferencia prevista en el articulo 2. del Real Decréto
2356/1984, de 19 de diciembre, que establece las normas regulado-
ras de las transferencias de servicios de la Administracién del
Estado a la Comunidad Foral de Navarra.

En la misma pégina, apartado 1, donde dice: «en los articulos
148.1.21 de la Constitucion», debe decir: «en los articulos 148.1.20
de la Constitucionn». )

En la misma pﬁna, apartado 2.1, primer parrafo, donde dice:
:;Dci%ri:éo de 2 de julio de 1984», debe decir: «Decreto de 2 de julio

¢ 2. N .

En la misma pigina, a do 2.2.b), donde dice: «Casa
“Belaseoain”», debe decir; «Casa **Belascoain®».

En la misma pégina, apartado 3.5, donde dice: «congregos
nacionales», debe decir: «congresos nacionales».

En la misma pagina, apartado 4, sobre personal adscrito a los
servicios que se transfieren y puestos de trabajo vacantes gue se
traspasan, debe afadirse un tercer pdrrafo, en los siguientes
términos: 2. No se traspasan puestos de trabajo vacantes.

En la misma pagina, apartado 6.1, segundo parrafo, donde dice:
«articulos 9.° y 10», debe decir:_«articulos 9%y 10.°

En la misma pdgina, apartado 6.2, primera linea, debe supri-
mirse la coma situada detrés de la palabra mes.

En la pagina 30839, relacién numero 1, relacién nominal de
funcionarios, debe aiiadirse al final de la relacion la signiente Nota:
Al carecer los servicios periféricos de la Obra de teccién de
menores, de estructura orginica, no se puede indicar el puesto de
trabajo desempafiado por cada funcionario.

En la misma pigina, relacién nimero 1, relacién nominal de
personal laboral, donde dice: «Localidad: Pamplona, Residencia
“Belaseoain”», debe decir: «Localidad: Pamplona. Guarderia
“Nuestra Sefiora de los Angeles™». .

En la pdgina 30840, relaciér nimero 2,1. Inmuebles, en la
columna relativa a la localidad y direccién, donde dice: «barrio
Chandrea», debe decir; «barrio Chantrea». -

En la misma pagina, relacién numero 2.1. Inmuebles, Gltima
linea, donde se repite la palabra «Belaseoain», debe decir: «Belas-
coainy», en ambos casos. -

RESOLUCION de 1 de julio de 1986, de la Direccion
General de Medios de Comunicacion Social, por la
que se establece el procedimiento para la concesion de
ayudas & Empresas periodisticas de publicaciones de
pensamiento y cultura con cargo al ejercicio presu-
puestario de 1986, - )

18565

La necesidad de unas ayudas estatales que aseguren la supervi-
vencia de una Prensa plural se hace ain més patente en el sector
de las publicaciones periodicas de pensamiento y cultura, en razén

1. Disposiciones generales

-
I

~

del muy bajo indice de lectura de las mismas y de sus escasos
-ingresos publicitarios.

Las limitaciones presupuestarias obligan a restringir el dmbito
de los posibles perceptores en beneficio de aquellas publicaciones
de pensamiento y cultura en sentido estricto que, teniendo wnas
mayores dificultades de subsistir, desempeiian un importante papel
en el ambito cultural, -

En su virtud, esta Direccién General ha dispuesto lo siguiente:

Articulo 1.° Las Empresas privadas, editoras de puplicac@opes
periédicas no diarias, de pensarmento y cultura, podran solicitar
una ayuda especial, alegando razones de insuficiencia econémica.

Art. 2.¢ A los efectos de la presente Resolucion se entendera: _

a) Por publicacién periédica, la editada en serie continua con

un mismo titulo, a intervatos regulares o irregulares, durante un- -

periodo indeterminado; de forma que los ejemplares de la serie
lleven una numeracion consecutiva o estén fechados.

b) Por publicacién’ de pensamiento y/o cultura, aquélla cuyo

contenido verse sobre alguna de estas materias:

Filosofia.

Sociologia,

Arte.

Cinematografia y Teatro.
Literatura.

At 3.° Quedan excluidas expresamente de esta ayuda las
siguientes publicaciones: .

a) Los boletines de cualquier tipo. .

b) Las guias de especticulos y programas de radio y television.

¢) Las publicaciones cuyo contenido y/o difusion sean mayori-
tatiamente local o comarcal. .

d) Las publicaciones gratuitas.

e) Las que hayan obtenido una difusion total, durante el
periodo a que se refiere el punto siguiente, superior a 275.000
ejemplares. -
~—§y~ Las publicaciones con una media de paginacién menor de
30 paginas por ejemplar.

-Art, 4.° Para tener derecho a percibir esta ayuda serd necesario

que la publicacién se edite al tiempo de la solicitud de la ayuda y -

en ¢! momento de su concesidn.

Art. 5.° Las solicitudes se presentaran por triplicado en la
Direccién General de Medios de Comunicacién Social, depen-
diente de la Presidencia del Gobierno, en el plazo de un mes a
partir del dia siguiente al de la publicacién de esta Resolucién en
el «Boletin Oficial del Estado» y deberin ir acompanadas de la
siguiente documentacién:

a) Memoria justificativa de la necesidad de la ayuda.

b) - Documentos que acrediten fehacienternente la constitucion
de la Empresa editora. i

¢) Nombre, apellidos y domicilio de las personas que desem-
pefien cargos o funciones de administracién o gestion.

d) Cédigo de identificacion fiscal.

e) Certificado de la difusién obtenida entre julio de 1984 y
junio de 1985, ambos inclusive, expedido por alguna Entidad
constituida, de acuerdo con la normativa vigente, al objeto de
comprobar la difusién de los medios. -

f) Tres ejemplares de cada nimero editado durante el periodo
antes resefiado.

Los documentos exigidos por la Orden de 28 de abril de.
1986 sobre justificacion del cumplimiento de obligaciones tributa-
rias por beneficiarios de subvenciones concedidas con cargo a los
Presupuestos Generales del Estado.




